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Intro

DEUTSCH Seite 5
Bedienungsanleitung bitte lesen und aufbewahren! Nicht wegwerfen! Bei Schaden durch
Bedienungsfehler erlischt die Garantie! Technische Anderungen vorbehalten!

ENGLISH Page 8
Please read and retain these directions for use. Do not throw them away! The warranty

does not cover damage caused by incorrect use of the equipment! Subject to technical
modifications!

FRANCAIS Page 11
Lire attentivement le mode d’emploi et le ranger a un endroit str! Ne pas le jeter ! La

garantie est annulée lors de dommages dUs a une manipulation erronée ! Sous réserve de
modifications techniques!

ESPANOL - Pais de origen! Paginal4
iPor favor, lea y conserve el manual de instrucciones! jNo lo tire! {En caso de dafos por
errores de manejo, la garantia queda sin validez! Modificaciones técnicas reservadas!

ITALIANO Pagina 17
Per favore leggere e conservare le istruzioni per I'uso! Non gettarle via! In caso di danni
dovuti ad errori nell’uso, la garanzia si estingue! Ci si riservano modifiche tecniche!

NEDERLANDS Bladzijde 20
Lees de handleiding zorgvuldig door en bewaar haar goed! Niet weggooien! Bij schade

door bedieningsfouten komt de garantieverlening te vervallen! Technische wijzigingen

voorbehouden!

PORTUGUES Pagina 23
Queiram ler e guardar o manual de instru¢des! Nao deitar fora! Em caso de avarias por
utilizacdo incorrecta, extingue-se a garantia! Reservado o direito de altera¢des técnicas!

DANSK Side 26
Laes betjeningsvejledningen, og gem den til senere brug! Smid den ikke ud! Skader, som

matte opsta som folge af betjeningsfejl, medferer, at garantien mister sin gyldighed! Ret til
tekniske aendringer forbeholdes!

SVENSKA Sida 29
Las igenom bruksanvisningen och férvara den val! Kasta inte bort den! Garantin upphér

om apparaten har anvants eller betjanats pa ett felaktigt satt! Med reservation for tekniska
andringar!

suoml Sivulta 32
Lue ja sailyta tama kayttdohje! Ala heit pois! Takuu ei kata kayttdvirheistd aiheutuvia
vahinkoja! Oikeudet tknisiin muutoksiin pidatetaan!

EAAHNIKA Zehida 35
Odnyieg yewopod mapakareice va Tig dtafdocete kot vo TG puAdocete! Mnv Tig tretdéete! Ze
Oieg 01td oPAAIATO XEPLOHOV TTOEL VO WYXVEL N £yYVEL! Me eTtipdraén yio teyuucél aAroy£C!

PYCCKUN CrpaHunua 38
[MpoYTUTE MHCTPYKLMIO MO SKCMyaTaunm U COXpaHsanTe e€ ons ganbHeNWwero
ncnonb3oBaHus! B cnydae NnofIoOMKM MHCTPYMEHTa 13-3a HECOBOAEHNS

WHCTPYKLMWN KIMEHT TEPSIET NPaBo Ha 06Cny>XKMBaHMe No rapaHTum!

B03MOXXHbI TEXHNYECKNE NBMEHEHMS!

POLSKI Strona 41
Przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj do wgladu. Nie wyrzucaj! Gwarancja nie uwzglednia
usterek spowodowanych wadliwg obstuga. Zmiany techniczne zastrzezone!
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